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Государственный институт русского языка им.А.С.Пушкина / Центр сертификационного тестирования Русский язык: деловое общение / Средний уровень (B2) / Образец теста

Тест 1. Чтение







    Время – 60 минут
Инструкция

Тест состоит из 4 частей и 22 тестовых заданий к ним.

Вам предлагается прочитать коммерческие письма, рекламу и объявления, деловой документ, текст из учебника или газеты.

Выберите правильное утверждение /ответ на вопрос или установите соответствие.

На контрольном листе обведите нужную букву.

1. Прочитайте коммерческие письма и выполните задания.

1.

АО «Эконика-техно»

Польша, Варшава, ул. Пилсудского, 52154

Тел./факс 622-2524

ООО «Электрические машины»

125345 Москва, Новинский бульвар,

д.17, стр. 1.

Исполнительному директору Семенову В.Н.

15 апреля 2007 г.

Уважаемый  господин Семенов!

Направляем  в ваш адрес претензию № в-150 в связи с получением нами 12 апреля с.г. электродвигателей по контракту 956-48 с дефектами.

Просим срочно рассмотреть данную претензию, заменить дефектные электродвигатели, а также заплатить штраф.





С уважением




Генеральный директор




Р. Свидницкий

Претензия № В – 150

В партии электродвигателей в количестве 250 шт. (предприятие-изготовитель – ОАО «Дмитровский электромеханический завод»), отгруженной в вагоне № 252 по железнодорожной накладной № 300589 в адрес АО «Эконика – техно», Польша, Варшава, ул. Пилсудского, 52154 в счет контракта № 956-48 от 20 января 2002 г., обнаружены электродвигатели с дефектами производственного характера (см. Таблицу), подтвержденные актом экспертизы.

Таблица

	Наименование изделия
	Модель
	Цена
	Количество дефектных изделий
	Сумма
	Штраф 50%

	Двигатель электрический 
	РЕ-11СТ
	57 долл. США
	11 шт.
	627 долл. США
	314 долл. США


Приложение: Акт экспертизы

2.

ООО «Электрические машины»

125345 Москва, Новинский бульвар, д. 17, стр. 1.

Тел. 255-95-60, факс 255-95-61

Генеральному директору

Г.Р. Свидницкому

АО «Эконика-техно», Варшава, ул. Пилсудского, 52154

16 апреля 2007 г.

Уважаемый г. Свидницкий!

Мы получили претензию № В-150 от 15 апреля с.г., в которой Вы заявляете об обнаружении 11 дефектных электромоторов из партии, отгруженной нами по железнодорожной накладной № 145-С.

После получения Вашей претензии мы сразу же связались с заводом-изготовителем. Завод-изготовитель сообщил, что все электродвигатели прошли стандартную процедуру выходного контроля.

Для рассмотрения Вашей претензии по существу Вам необходимо выслать в наш адрес дефектные электродвигатели. В случае  подтверждения дефектов производственного характера мы вышлем в Ваш адрес 11 исправных двигателей и штраф в течение 3-х недель с момента получения нами электродвигателей согласно пункту 7.5. контракта № 956 – 48.

С уважением

Исполнительный директор Семенов В.Н.

1.  Покупателями электродвигателей модели РЕ-11 СТ является


а. ООО «Электрические машины»


б. ОАО «Дмитровский электромеханический завод»


в. АО «Эконика-техно»


г. АО «Электрический мир»

2. Изготовителями электродвигателей модели РЕ-11 СТ являются


а. «АО «Электрический мир»


б. АО «Эконика-техно».


в. ОАО «Дмитровский электромеханический завод»


г. ООО «Электрические машины»
3. Дефекты в электродвигателях возникли, по мнению специалистов АО «Эконика-


техно», в результате


а. неправильной транспортировки


б. некачественной  упаковки


в. в результате нарушений правил хранения электродвигателей на складе


г. в результате нарушения технологического процесса производства 

электродвигателей

4. Для разрешения конфликта ООО «Электрические машины» предлагает

а. передать дело в Арбитражный суд

б. предоставить 10% скидку

в. отказаться от контракта

г. произвести ремонт и уплатить штраф

2. Просмотрите рекламу и деловые предложения. Выполните задания.

1.

	АО «БРЯНСКХОЛОД»





Осуществляет закупку и реализацию 


продовольственных товаров


всегда в наличии:

• морепродукты 


• мясо и субпродукты 

домашней птицы

• маргарин

• детское питание 

• мука, макароны, крупа

• консервы мясные, рыбные, молочные 

• пельмени, вареники 

• сахар, кондитерские изделия

• масло сливочное

Приглашаем к сотрудничеству

Наш адрес: 241013, Россия, г. Брянск, ул. Литейная, 15.

Телефоны: (0832) 57-3368, 57-2458.

Факс: (0832) 57-2451.




5. Что вы узнали из рекламы?



А.  АО «Брянскхолод» занимается производством продуктов питания



б. АО «Брянскхолод» продает со складов охлажденную свинину и говядину



в. АО «Брянскхолод» производит оптовые закупки и продажу продуктов 

питания

6. Какие товары имеются всегда в продаже в АО «Брянскхолод»?


а.  промышленные товары



б. продовольственные товары



в. хозяйственные товары

7. На территории какого государства находится это акционерное общество?


а. Украина


б. Белоруссия


в. Россия

2. Мини-справочник

	ХРАНЕНИЕ ДОКУМЕНТОВ

ОСГ СТОРИДЖ СЕРВИСИЗ

797-4318, 720-7399

Предоставление услуг по хранению документов, включая их штрих-кодирование, обеспечение круглосуточной охраны, пожарной безопасности и доставку.
	ТЕЛЕКОММУНИКАЦИИ

974-0505, факс 974-0519

http://www.telmos.ru
Телефонные номера цифровой сети

Телефонные карты MAGIC PHONE
Услуги Frame Relay, internet и ISDN. Видеоконференцсвязь.

	Бизнес-услуги

Импакт-р
Тел. 745-8703, факс 745-8704

Отделение специальных проектов

Профессиональный аудиовизуальный и выставочный сервис. Синхронный перевод, проекционная, звукоусилительная аппаратура, профессиональный свет. Организация, строительство выставок.
	Юридические услуги

ТРАДИЦИЯ

Юридическая контора

Тел/факс 251-5188, 251-7265

Правовое обслуживание, арбитражные споры, регистрация, банкротство, ликвидация, налоговые споры, налоговое планирование, компании за рубежом. м. Маяковская.

http://www.traditiolaw.ru, 

E-mail:tradition@glasnet.ru 



	Недвижимость

PENNY LANE REALTY
232-0099

Офисы в центре Москвы. Аренда/продажа


	Полиграфия

Издательско-полиграфический центр

Тел.450-5001, факс 913-9850

http://www.alfa-design.ru
Дизайн-студия: пресс бюро; типография; деловые сувениры, в том числе сувениры VIP класса. 

Ул. Михалковская, д.7

Лицензия № 060379, лицензия № 066435

	Доставка

DHL
WORLOWIDE    EXPRESS                                  956-1000

Факс 974-2105/06, www.dhl.ru
Мировой лидер авиа экспресс-доставки.

Главный   офис DHL  в СНГ: 3-й  Самотечный   переулок,  11
	альфаГрафикс *           Графический дизайн,     копирование, печать, 

                                                    Сувениры, реклама.

                                                     www.alfagraphics.ru
● Ленинградский пр-т, 53

258-7500 факс 258-7501

● Бизнес-центр Riverside Towers, Космодемьянская наб., 52/3

961-2100 факс 961-2101

● торговый центр «Тверской пассаж», ул. Тверская, 18/1,

797-2676 факс 797-2677

	     T N T            TNT EXPRESS
                              WORDLDWIDE
                               931-9640
Срочная (в течение суток) доставка документов и грузов по всему миру. Теперь вы можете воспользоваться нашими услугами в любом из салонов AlphaGraphics! 3-й Балтийский переулок,3
	уборка

            Объединение «ДИАНА»

            382-2610, 382-1114

                     Признанный лидер сферы обслуживания

● конфиденциальная уборка апартаментов

● чистка ковровых покрытий, мебели.

	                                             Сити экспресс

                                792-3232

                                www.cityexpress.ru
mow@cityexpress.ru
Срочная доставка по Москве, России, СНГ, всему миру

Мэйл по Москве, ремэйл за рубеж.

Информация о доставке на веб-сайте. Петровка, 27.
	


8. Какую информацию содержит мини-справочник?


а. строительные выставки


б. валютные операции по Интернету


в. бизнес-услуги

9. По какому номеру телефона вы обратитесь, если вам нужна информация об аренде 

 офиса в Москве?


а. 974-0519


б. 232-0099


в. 382-2610
3.

ЗАРУБЕЖНЫЕ ФИРМЫ ИЩУТ ПАРТНЕРОВ

	Америка

Компания ищет поставщиков изделий садовой и парковой архитектуры: статуй, сосудов, колонн, пьедесталов и т.д. Закупка контейнерами

Four seasons Mr. Vic Napoli

4225 Industrial Drive, Jackson Missisipi

39208 usa

Телефон: 601-354-0662

Факс: 601-948-6804
	
	Германия

Фирма «Wolfgang Schweiss – und Lamm Grosshandel», один из крупнейших оптовых продавцов шерсти, хотела бы закупать овечью шерсть, прессованную в тюки, а также овечьи шкуры.

Адрес фирмы: Hintegarten 8, D-66453

Gehrsheim 4

Тел.: (49) – 6843/6606 факс (49) – 6843/5295

Представительство

Торгово-промышленной палаты РФ в Германии

Никитин Сергей Михайлович

10117 Берлин, Лейпциг Штрассе 63, 04.03

Repraesentanz der Handels –und Industriekammer

Russland

Leipziger Strasse 63, 04.03 D-10117 Berlin

Тел.: (49)-30/204-4202

Факс: (49)-30/204-4224

	Болгария

Фирма ищет сжиженный газ (пропан-бутан).

Количество до 2000 т. В месяц

Условия –CIF г. Руса, Болгария

Для контактов:

Служба «Маркетинг» ЦП РБ

Тел: (095) 315-2129; 315-6496

Факс: (095) 315-1947

Зав.службой – Парка Динева
	
	

	Япония

Компания «Future Electronics co., Ltd» предлагает запасные части для видео- и аудиоаппаратуры, компьютеров, стиральных машин, холодильников производства японских фирм, а также аппаратуру для ретрансляции телефонной сотовой связи типа «GSM». Кроме того, компания хотела бы закупать в России оригинальные разработки программного обеспечения для компьютеров.

Заинтересованные фирмы просим обращаться:

“Future Electronics Co., Ltd” RM. 4F/B
Tsuchiya Bidg.,

1-5-18 Otsuka, Bunkyoku, Tokyo 112, Japan

Tel. 03-5978-4062, fax 03-5978-4064
	
	Казахстан

Торговая фирма «ТАН» (Семипалатинск) предлагает к реализации: цветные металлы, изделия из цветных металлов, шерсть и шкуры сельскохозяйственных животных.

Тел.: (3222) 661431, 6611778

Факс: 661666

E-mail: toma@tpp.semsk.su
АО Производственное объединение

«Казахстанкабель» испытывает потребности

· Пластик ПВХ

· Полиэтилен кабельных марок

Тел: (3222) 450435; факс 458415

Телекс: 25137IVIZA
Телетайп: 238-224 – Пламя или

Е-mail: toma@tpp.semsk.su


10. Фирма какой страны хочет продать запасные части для видео- и аудиоаппаратуры, а 

также для компьютеров и стиральных машин?



а. Германии



б. Болгарии



в. Японии



г. Казахстана

11. Какая страна хотела бы продать цветные металлы?

а Германия

б. Болгария

в. Япония

г. Казахстан

3. Внимательно прочитайте фрагменты контракта. Выполните задания.

УПАКОВКА И МАРКИРОВКА

1. Упаковка, в которой отгружаются запасные части, должна обеспечить их сохранность во время перевозки по железной дороге и автомобильным транспортом с учетом возможных перегрузок в пути, а также длительного хранения, при условии надлежащего обращения с грузом.

2. Перед упаковкой все обработанные части и детали должны быть защищены антикоррозийным покрытием, обеспечивающим сохранность запасных частей от порчи и коррозии во время транспортировки и хранения.

3. Продавец обязан на каждое место составить подробный упаковочный лист, в котором указываются перечень упакованных запасных частей, их номера по спецификации, количество, номер места, вес брутто и нетто, наименование продавца и покупателя, номер контракта.

            Один экземпляр упаковочного листа в непромокаемом конверте вкладывается в ящик вместе с запасными частями, и один экземпляр, покрытый жестяной пластинкой, прикрепляется к наружной стене ящика.

4. Маркировка должна быть четко нанесена несмываемой краской на английском языке и содержать основные надписи: станция назначения, наименование Грузополучателя, Продавца, Покупателя, номер контракта, номер транса, номер места (указывается дробью: в числителе – порядковый номер места партии, в знаменателе – количество мест в партии), вес брутто и нетто, размеры ящика и дополнительные надписи: верх, осторожно, не кантовать.

12. Упаковка должна обеспечить сохранность запасных частей при перевозке



а. морским транспортом



б. речным транспортом



в. воздушным транспортом



г. железнодорожным транспортом

13. К каждому ящику должно прилагаться



а. один экземпляр упаковочного листа



б. два экземпляра упаковочного листа



в. три экземпляра упаковочного листа
14. В основные надписи маркировки не включается



а. наименование Продавца



б. наименование страны изготовления



в. вес брутто



г. размеры ящика

ПОРЯДОК ОТГРУЗКИ

На каждую партию товара, отгруженную по одному транспортному документу, должен быть выставлен отдельный счет с указанием номера транспортного документа, номера и количества отгруженных мест, наименования товара, суммы.

Партия товара комплектуется в соответствии с отгрузочными инструкциями, полученными от Покупателя.

В каждом коносаменте указывается номер контракта, грузополучатель (согласно разнарядке), наименование товара, номер и количество отгруженных мест, масса брутто и нетто.

В железнодорожной накладной и её дубликате должны быть указаны: номер вагона, номер контракта, наименование товара, количество и номера отгруженных мест, масса груза, наименование грузополучателя, его адрес, станция и дорога назначения, наименование отправителя и станция отправления.

Продавец сообщает по телеграфу Покупателю о готовности товара к отгрузке.

После отгрузки товара морским транспортом не позднее 48 часов Продавец сообщает по телеграфу (телетайпу) покупателю следующие данные:


- наименование парохода


- дату рейса


- наименование контракта


- номер коносамента, количество ящиков


- масса брутто и нетто


- номер контейнера, описание пломб

Продавец обязан обеспечить отправку капитанской почтой в 4 копиях: коносамент, спецификации, сертификат качества, которые должны быть вручены в порту назначения.

15. Какой из нижеперечисленных счетов на отдельную (каждую) партию товара считается 

правильно оформленным?


а. счет с указанием: сертификата качества товара, № транспортного документа, 

 наименование товара, общей суммы, количества отгруженных мест


б. счет с указанием: № контракта, общей суммы, количества отгруженных мест, 

 сертификата качества, адреса Покупателя


в. счет с указанием: наименования товара, суммы, номера транспортного 

 документа, номера и количества отгруженных мест


г. счет с указанием: суммы, номера контракта, адреса Покупателя, наименования 

товара

16. Что ещё нужно указать в коносаменте, если там имеется номер контракта, 

грузополучатель, наименование товара, количество отгруженных мест?


а. станция отправителя


б. стоимость товара


в. номер вагона


г. масса  брутто и нетто
17. Когда продавец сообщает покупателю о наименовании парохода и дате рейса?


а. после подписания контракта


б. после сообщения по телеграфу Покупателю о готовности товара к отгрузке


в. после отгрузки товара на корабль


г. в процессе комплектования партии товара

18. Что из названного ниже вручается покупателю в порту назначения?


а. сертификат качества


б. железнодорожная накладная


в. копия контракта


г. документ об оплате

4. Прочитайте текст. Выполните задания, установив соответствия между словами 

 правой и левой колонок

Международное страхование и его институты

Страхование внешнеэкономических связей осуществляется посредством проведения различных международных страховых операций. Международные страховые операции – это система хозяйственных связей между национальными экономиками различных стран по реализации страхового фонда.

Международные страховые операции по организационно-правовому признаку можно подразделить на следующие группы.

Международные страховые операции

	Прямые международные договорные операции
	Прямые 

страхования
	Посреднические страхования
	Операции международного перестрахования


Прямые международные договорные операции означают, что полисодержатель (страхователь) одной страны заключает договор страхования со страховщиком другой страны. Данные операции заключаются как непосредственно главной конторой иностранного страховщика, так и через страховых брокеров.

Прямые страхования означают, что договоры страхования заключаются через агентские организации страховщика за границей. Эти операции осуществляются, когда отсутствует национальный страховой рынок, имеются конкретные финансово-коммерческие преимущества (более низкие тарифы, большой объём страхового покрытия, валютные факторы и т.п.) или факты юридического (фактического) принуждения (например, в соответствии с внешнеторговым контрактом  на условиях СИФ), когда экспортер принимает обязательства застраховать товар у иностранного страховщика, назначенного импортером.

Посреднические страхования означают, что договоры страхования заключаются юридическими самостоятельными страховыми компаниями за границей, т.е. дочерними страховыми компаниями.

Перестрахование – это система экономических отношений, в соответствии с которой страховщик, принимая на страхование риски, часть ответственности по ним передает на согласованных условиях другим страховщикам с целью создания сбалансированного портфеля страхований, обеспечения финансовой устойчивости страховых операций.

Перестрахование представляет собой страхование одним страховщиком (перестрахователем) на определенных договором условиях риска исполнения всех или части своих обязательств перед страхователем у другого страховщика (перестраховщика).

На международном страховом рынке с целью передачи рисков полностью другим страховым или перестраховочным компаниям часто применяют фронтирование, или фронтинг (от англ. front – выходить на).

Фронтинг – это операция, в процессе которой компания оформляет страховой полис, но риск (часть или весь) передает другому страховщику, который не фигурирует в договоре и чаще всего остается не известным для страхователя. Другими словами, фронтинг означает принятие на страхование (в перестрахование) рисков с целью передачи их полностью или частично другим страховым компаниям, часто по просьбе последних за соответствующее вознаграждение. Осуществляется в случае, когда страховщик желает попасть на рынок, куда он сам или его полисы не допускаются. Тогда страховщик обращается к местной страховой компании с предложением оформить за вознаграждение страховой полис, а затем переводит на себя риск и страховые взносы.

Страховая компания, выдающая по просьбе другого страховщика страховой полис, от своего имени, имея в виду, что 100% принятого риска будет перестраховано у того же страховщика, по просьбе которой выдается этот страховой полис, называется фронтирующей компанией. А сам страховой полис – фронт-полис.

	Международные

страховые операции
	            Толкование, объяснение

	19. Прямые международные договорные операции означают, что…
	а. система экономических отношений, в соответствии с которой страховщик, принимая на страхование риски, часть ответственности по ним передает на согласованных условиях другим страховщикам с целью создания  сбалансированного портфеля

страхований, обеспечения финансовой устойчивости страховых операций

	20. Прямые страхования означают, что…
	б. страхователь одной страны заключает договор страхования со страховщиком другой страны

	21. Посреднические страхования означают, что…
	в. договоры страхования заключаются юридическими самостоятельными страховыми компаниями за границей, т.е. дочерними страховыми

компаниями

	22. Перестрахование – это…
	г. договоры страхования заключаются через агентские организации страховщика за границей. Эти операции осуществляются, когда отсутствует национальный страховой рынок.


Тест 1. Чтение 

Контрольный лист

фамилия_________________


дата___________________

имя _____________________

 
место проведения экзамена

страна___________________
_______________________
	1
	а
	б
	в
	г

	2
	а
	б
	в
	г

	3
	а
	б
	в
	г

	4
	а
	б
	в
	г

	5
	а
	б
	в
	

	6
	а
	б
	в
	

	7
	а
	б
	в
	

	8
	а
	б
	в
	

	9
	а
	б
	в
	

	10
	а
	б
	в
	г

	11
	а
	б
	в
	г

	12
	а
	б
	в
	г

	13
	а
	б
	в
	

	14
	а
	б
	в
	г

	15
	а
	б
	в
	г

	16
	а
	б
	в
	г

	17
	а
	б
	в
	г

	18
	а
	б
	в
	г

	19
	а
	б
	в
	г

	20
	а
	б
	в
	г

	21
	а
	б
	в
	г

	22
	а
	б
	в
	г


Тест 1. Чтение

Ключи.


Максимальное количество баллов – 100.

Каждое тестовое задание 1-4 оценивается по 5 баллов,

каждое тестовое задание 5-11 – по 2 балла,

каждое тестовое задание 12-22 – по 6 баллов.

	1
	а
	б
	в
	г


	2
	а
	б
	в
	г

	3
	а
	б
	в
	г

	4
	а
	б
	в
	г

	5
	а
	б
	в
	

	6
	а
	б
	в
	

	7
	а
	б
	в
	

	8
	а
	б
	в
	

	9
	а
	б
	в
	

	10
	а
	б
	в
	г

	11
	а
	б
	в
	г

	12
	а
	б
	в
	г

	13
	а
	б
	в
	

	14
	а
	б
	в
	г

	15
	а
	б
	в
	г

	16
	а
	б
	в
	г

	17
	а
	б
	в
	г

	18
	а
	б
	в
	г

	19
	а
	б
	в
	г

	20
	а
	б
	в
	г

	21
	а
	б
	в
	г

	22
	а
	б
	в
	г


Тест 2. Письмо






   Время – 60 минут.
Инструкция

Тест состоит из 3 частей.

Вам предлагается написать коммерческое письмо, составить объявление, заполнить бланк документа

Перед выполнением задания внимательно ознакомьтесь с ситуацией и программой. Работа выполняется на контрольном листе.

1. Напишите коммерческое письмо, последовательно обращаясь к каждому 

пункту программы.

Российская фирма заинтересовалась вашими товарами, представленными на выставке, и запросила твёрдое предложение на них.

Напишите письмо-ответ, указав в нём:

1) адрес получателя

2) адрес отправителя

3) дату отправления письма

В основной части письма

4) обратитесь к адресату

5) поблагодарите за интерес, проявленный к вашей продукции

6) сообщите: цену товара, характер упаковки, условия поставки и условия 

 платежа

7) предложите выслать пробную партию товара

8) закончите письмо соответствующей формулой речевого этикета

2. Составьте объявление.

Ваша фирма ищет партнёров в России. Составляя объявление, укажите в нем:

- название своей фирмы;

- цель установления деловых связей (поиск поставщика, посредника, 

производителя);

- характеристику продукции;

- реквизиты вашей фирмы.

3. Заполните конкретной информацией форму 5. Бизнес-плана.

Тест 2. Письмо

Контрольный лист

фамилия_________________


дата___________________

имя _____________________

 
место проведения экзамена

страна___________________
_______________________
I. Коммерческое письмо

II. Объявление

III. Бизнес-план

Форма 5

Продукты и услуги

ВАШ ПРОДУКТ / УСЛУГА:

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

КАКОВЫ ИХ ОСОБЕННОСТИ:

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ИХ ХАРАКТЕРИСТИКИ:

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

НОВАТОРСКИЙ ХАРАКТЕР:

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ОСОБЕННОСТИ И ПРЕИМУЩЕСТВА В СРАВНЕНИИ С АНАЛОГИЧНЫМ ПРОДУКТОМ\УСЛУГОЙ НА РЫНКЕ:

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ОТНОШЕНИЕ КЛИЕНТА К ПРОДУКТУ/УСЛУГЕ:

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ПРЕИМУЩЕСТВА ПЕРЕД КОНКУРЕНТАМИ

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ПОЛЬЗА ДЛЯ КЛИЕНТА

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

УКАЖИТЕ РЕЗУЛЬТАТЫ ПРОВЕРКИ ПРОДУКТА/УСЛУГИ ДЛЯ ПРИДАНИЯ ИМ БОЛЬШЕЙ ВЕСОМОСТИ:

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Тест 3. Лексика







 Время – 60 минут.

Инструкция

Тест состоит из 11 частей и 100 заданий к ним.

Типы заданий: выбор правильного ответа, выбор соответствия, запись нужного слова или словосочетания.

Работа выполняется на  контрольном листе.

1.  Образуйте словосочетания, выбрав нужное слово из слов, данных справа.

	1. погашение

2. расторжение

3. компенсация
	а. договора

б. ущерба

в. кредита

г. банка

д. курса



	4. акт

5. инструкция

6. ссуда
	а. под залог

б. оптом и в розницу

в. по уходу и эксплуатации

г. сдачи-приемки товара

д. с даты поставки



	7. закрытый 

8. именной

9. инвестиционный
	а. чек 

б. заказ

в. фонд

г. аукцион

д. долг



	10. нанести

11. подписать

12. реструктурировать
	а. контракт

б. ущерб

в. обстоятельства

г. учет

д. долги



	13. оплатить

14. уведомить

15. застраховать
	а. об отгрузке

б. от всех рисков

в. против отгрузочных документов

г. на открытие документов

д. от платежа


2. Выберите  термин, который соответствует определению.

16. Установление курсов валют, ценных бумаг или цен товаров на биржах в соответствии 

с действующими законодательными нормами и сложившейся практикой.



а. взнос



б. цена



в. корреспондентский счет



г. котировка
17. Плата, которую заемщик уплачивает кредитору за пользование полученными деньгами 

или материальными ценностями.



а. налог



б. процент



в. пошлина



г. кредит

18. Условия поставок при морской перевозке грузов, когда продавец грузов обязан 

поставить товар вдоль борта судна.



а. FAS


б. CIF


в. FOB


г. DAF
19. Лицо, которое обладает местом на бирже, выступает в качестве официального 

посредника при заключении сделок между покупателями и продавцами товаров, 

ценных бумаг, валют и других ценностей.



а. презентант



б. инвестор



в. акционер



г. брокер

20. Государственное финансовое пособие, которое выплачивается 

юридическим и физическим лицам в виде ассигнований на покрытие убытков.



а. кредит



б. дотация



в. ссуда



г. заем

21. Согласие на оплату или гарантирование оплаты денежных, расчетных, товарных 

документов или товара.



а. клиринг



б. вексель



в. аккредитив



г. акцепт

22. Чрезмерное (по отношению к государственному золотому запасу) увеличение 

обращающихся в стране бумажных денег, ведущее к их обесцениванию.



а. кредитование



б. спекуляция



в. инфляция



г. финансирование

23. Право использования фирменных знаков, популярной торговой марки, которое их 

обладатель представляет другому субъекту хозяйствования на определенных условиях 

и за плату.



а. брэнд



б. франшиза



в. лизинг



г. тратта
3. Выберите необходимую аббревиатуру
	24. Налоговая инспекция № 43 по городу Москве, проверив производителя 

напитка «IRN-BRU» – компанию «КЛП Софт Дринкс», потребовала от нее 

доплатить 3 млн. руб. ________ на суммы, заплаченные за рекламу


	а. ЦБ

	25. ______ «Уралтел» создано в 1993 г. Его крупнейшими акционерами 

являются московский холдинг «Система телеком» (36%), компании МСТ 

Investor LP (38), «МТТ – Инвест» (18%).


	б. РФ

	26. Минфин ________ планирует до конца декабря заключить договоры с 

членами Парижского клуба кредиторов по реструктуризации платежей за 

2002 г.


	г. ЗАО

	27. General Motors собирается создать ________ с «АвтоВазом» для сборки 

новой «Нивы».


	д. СП

	28. Национальный банк России изменил порядок расчета со странами _________ 

и Балтии.


	е. НДС

	29. В __________ России считают, что после изменений банковских законов 

только 70 банков из 1300 подвергаются риску немедленного банкротства.
	ж. СНГ


4. Выберите необходимое слово
30. Сейчас наша фирма производит принтеры, на которые в России в настоящее время большой _______________.


а. опрос


б. спрос


в. запрос

31. Ссылаясь на ваш запрос от 10.01 с.г., сообщаем о возможности ___________ изделий из трикотажа.


а. поставки


б. постановления


в. становления

32. Благодаря широкой рекламе российской продукции в средствах массовой информации, отечественные марки завоевывают __________________ у покупателей.


а. доверенность


б. доверие


в. веру

33. Наш товар отличается высоким качеством и _______________ в сравнении с аналогичными продуктами на рынке.


а. внешним видом


б. внешностью

34. Сообщаем, что _____________ химического завода предусмотрено в конце 3 квартала текущего года.


а. строительство


б. строение


в. построение
35. «Росбумага» – крупнейший _______________ печатной продукции.


а. производственник


б. производитель

36. В случае вашего ____________ от нашей претензии, все спорные вопросы будут направлены в Арбитражный суд.



а. отказа



б. отклонения

37. В связи с вышеупомянутым нужно _____________вопрос о расширении деятельности ярмарочных фирм.



а. передумать



б. продумать



в. придумать

38. При приемке этой партии пиломатериалов наши эксперты составили акт экспертизы, который и ____________ к данному письму.



а. прилагаем



б. предлагаем

39. Московский «Экспоцентр» на Красной Пресне неоднократно _________ международные выставки.



а. производил



б. проводил

40. Надеемся, что наши замечания вы ________________ во внимание.



а. примите



б. возьмете



в. учтете

41. Мы уже ______________ ваше предложение относительно поставки мужской и женской зимней обуви.



а. осмотрели



б. рассмотрели



в. усмотрели

42. Мы _____________что, недогруз произошел по вашей вине, потому что, как мы проверили, груз не перегружался во время транспортировки.



а. предлагаем



б. предполагаем

43. Мы считаем ваши цены необоснованно высокими, в связи с этим просим _____________ нам скидку в 10% с общей стоимости товара.



а. предоставить



б. представить



в. предложить

44. После истечения вышеуказанного срока настоящее предложение будет считаться _______________.



а. недейственным



б. недействительным
45. Поставка должна быть осуществлена на условиях франко-вагон украинско- __________________ граница.



а. российская



б. русская

46. Я знаю в совершенстве 2 иностранных языка ______________________ и  английский. 



а. немецкий



б. германский

47. Мы не можем согласиться с предлагаемой вами ценой: мы считаем её ________________.



а. завышенной



б. превышающей

48. Фирма «Паморин» запланировала в текущем году приобрести новую ___________________линию  для производства зубной пасты.



а. производительную



б. производственную

49. У нас ________________опыт в области сотрудничества с российскими фирмами.



а. большой



б. крупный



в. великий

50. Качество нашего товара сохраняется в течение очень ______________ срока.



а. длинного



б. длительного

5. Соотнесите

вид платежа


и 

причины выплаты

	51. демередж

	а. премия, выплачиваемая судовладельцем фрахтователю 

 за более быструю разгрузку/погрузку судна



	52. пеня
	б. неустойка за простой судна



	53. штраф
	в. денежный взнос, который позволяет юридическому 

 или физическому лицу иметь определенные права и 

 обязанности по отношению к имуществу



	54. диспач
	г. платеж за несоблюдение санитарных или 

 экологических  норм

д. вид неустойки за невыполнение или просрочку 

 принятых по договору финансовых обязательств.


6. Подберите антонимы

	55.  ссуда
	а. кредит

б. оферта

в. заем

г. депозит

	56. спрос
	а. долг

б. сделка

в. скидка

г. предложение

	57. доход
	а. премия

б. расход

в. субсидия

г. аванс

	58. заемщик
	а. кредитор

б. ссудополучатель

в. заказчик

г. должник




7. Выберите вариант, который может быть окончанием предложения

59. К сожалению, мы не сможем больше поставлять вам запасные части к модели  

Р-5 в связи с тем, что …


а. вы обязались открыть в нашу пользу безотзывный аккредитив


б. для строительства объекта будут привлечены иностранные 

фирмы


в. нам стало известно, что страховое общество «Надежда» страхует от 

 всех рисков


г. указанная модель снята с производства, завод изготовитель 

перешел на выпуск более совершенного типа оборудования

60. Хотя цены в нашем предложении указаны в соответствии с вашими инструкциями, мы рады сообщить …


а. что расходы в предоставленных вами данных завышены


б. что мы хотели бы получить государственный кредит


в. что смогли бы предоставить вам разумную скидку и готовы 

обсудить этот вопрос в удобное для вас время


г. что наша страна осуществляет широкую программу национального 

развития

61. Настоящим сообщаем, что из-за сильного шторма порт временно закрыт и …


а. мы выполняем все виды разгрузки


б. разгрузка будет осуществляться строго по графику


в. форс-мажорные обстоятельства – это для нас не помеха


г. мы не сможем поставить ваше судно под разгрузку 
62. Мы считаем, что период гарантийной эксплуатации должен начаться после того, как …


а. будут обнаружены дефекты оборудования


б. объект или часть его успешно пройдет испытания и будет готов к пуску


в. будет заключен протокол о намерениях


г. закончится гарантийный срок

63. В условиях конкуренции нужно не только показать товар на выставке или в магазине, но и …


а. стимулировать страны-производители сырья


б. оказывать услуги до и после продаж товара


в. регулировать приток рабочей силы


г. координировать инвестиционную деятельность

8. Соотнесите фразу с темой


а. цена


б. гарантии


в. срок поставки


г. претензии


д. арбитраж

64. Продавец обязуется отгрузить в 1 квартале 2002 года.

65. Решение арбитража будет являться окончательным и обязательным для обеих сторон.

66. Покупатель не имеет права использовать товар, по которому заявлена претензия, без согласия Продавца.

67. Гарантийный период составляет 12 месяцев с даты поставки запасных частей.

9.  Соотнесите  фразу и тип документа


а. Бизнес-план


б. Положение о порядке ввоза в РФ 



в.  Заявление



г. Сертификат соответствия



д. Гарантийное обязательство



е. Контракт

68. Настоящий сертификат удостоверяет, что должным образом идентифицированная продукция соответствует требованиям нормативных документов.

69. Прошу выдать лицензию на осуществление деятельности в качестве  регионального таможенного перевозчика на территории Московской и Тульской областей.

70. Стороны освобождаются от ответственности за частичное или полное невыполнение обязательств по настоящему контракту, если оно явилось следствием форс-мажорных обстоятельств.

71. В случае неуплаты Банком причитающихся по данной гарантии денежных средств Банк разрешает таможенным органам списать их в бесспорном порядке, включая пени в размере 0,3% за каждый день просрочки.
72. Ввоз иностранных товаров в РФ для переработки осуществляется в соответствии с «Порядком таможенного контроля за временным ввозом иностранных товаров на территорию Российской Федерации для переработки».

10. Напишите 10 словосочетаний на тему: 

«Создание совместного предприятия в России» 73. – 82.

11. Подберите необходимое слово

83. Цены предыдущего контракта _________ в силе и для контракта в этом году

84. Это товары _________ таможенными пошлинами.

84-Продавец не _________ ответственности за эти повреждения.

86. Продавец гарантирует, что оборудование будет __________ наивысшим стандартам

87. Содержание рекламации __________ актом экспертизы.

88. Маркировка ___________ несмываемой краской.

89. Совместное предприятие ____________ в Ингосстрахе.

90. Наши  партнеры не __________ полностью своих обязательств.

91 Общая сумма штрафа  не может ____________ 8% от стоимости оборудования.

92. Если в товаре обнаружены скрытые недостатки, Покупатель обязан _________ рекламацию Продавцу безотлагательно, как только обнаружились данные недостатки.

93. Упаковка и консервация должны _________ оборудование от повреждений и коррозии.

94. Продавец будет _________ Покупателем об отгрузке товара.

95. Продавец должен __________ Покупателю все убытки, вызванные ненадлежащей упаковкой.

96. Мы ___________ к сведению информацию об имеющихся у Вас проблемах с поставкой.

97. За несвоевременное извещение об отгрузке Продавец _________ штраф.

98. Цена поставляемого товара устанавливается в российских рублях и ________ как ФОБ.

99. Продавец и Покупатель __________ настоящий контракт о нижеследующем.

100. В течение 14 дней после получения извещения Продавца о готовности товара к отгрузке Покупатель обязан __________ в банке в пользу Продавца безотзывный аккредитив.
Тест 3. Лексика.

Контрольный лист
фамилия_________________
дата___________________

имя _____________________ 
место проведения экзамена

страна___________________
_______________________
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Тест 3. Лексика.
Ключи.

Максимальное количество баллов – 100.

Каждое тестовое задание 1-50, 55-72 оцениваются по 0,5 балла,

каждое тестовое задание 51-54 – по 5 баллов,

каждое тестовое задание 73-82 – по 1 баллу,

каждое тестовое задание 83-100 – по 2 балла.
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Тест 4. Грамматика






Время – 60 минут.
Инструкция

Тест состоит из 12 частей и 75 заданий к ним.

Типы заданий: выбор правильного варианта, установление правильной последовательности, образование и употребление форм.

Работа выполняется на контрольном листе.

1. Выберите необходимый предлог из данных после предложения.

Обведите соответствующую букву на контрольном листе.
1. Мы получили ваш запрос ____ 10 ноября, касающийся сроков и условий поставки товара.

a. в

б.
от

2. Замена некачественных изделий будет произведена ________ октября.

a. в течение

б. 
в

3. Мы заинтересованы получить долгосрочный кредит _____ 5 лет.

a. за

б.
на

4. Подтверждаем получение вашего приглашения принять участие в выставке, которая будет проходить ________ 8 _________ 12 сентября.

a. через … после

б.
с … по

5. Товар будет поставлен в деревянных ящиках ________ 10 дней ______получения заказа.

a. через … после

б.
за … до

6. В ближайшем будущем стоимость наших изделий повысится, так как постоянно растут цены _________ сырье.

a. по

б.
на

7. Сегодня мы предлагаем вам цены _________ продукцию высокого качества.

a. по

б.
на

8. Мы установили низкие цена _____ продукцию высокого качества.

a.  для

б.
за

9. Снизьте цены ________ 0,5%, мы возьмем обе партии товара.

a. в

б.
на
10. Подтвердите согласие оплатить расходы _________ хранению товара.

a. за

б.
по

11. Наша фирма не оформляет товары _________ кредит.

a. в

б.
для

12. Мы хотели бы получить кредит в вашем банке _________ расширение нашего предприятия.

a. на

б.
для

13. Отгрузка будет произведена _________ факту оплаты.

a.  по 

б.
против

14. Просим вас рассмотреть нашу претензию и дать согласие на возврат некачественного товара _________ ваш счет.

a. на

б.
за

15. Расходы по складированию изделий будут отнесены ____________ваш счет

a. на

б.
за

16. Мы хотим застраховать имущество __________ всех рисков

a. от

б.
по

17. __________ задержкой в предоставлении вами банковской гарантии мы вынуждены приостановить поставку.

a. из-за

б.
в связи с

2. Выберите необходимые предлоги. Напишите их в правильной последовательности.

18. Платеж ____________ аккредитива должен быть произведен ___________ предъявлению документов.


по    с    при

19. Сообщаем вам, что товар будет поставлен __________ 10 дней __________ даты заключения контракта.

во время    от    в течение

20. Оплата производится ________ рублях _________ курсу ЦБ РФ.

по    в    за

21. Поставка будет произведена ________день _________ поступления денег __________ 

расчетный счет.

 

на    через    после    в течение
22. Товар будет упакован ________ пластиковую тару __________ предотвращения 

повреждений ___________ перевозке.

 

при    в    для    после

23. Сырая нефть поставляется _________ условиях ФОБ _______ цене 25 американских 

долларов  ________  баррель.

 

по    на    с    за

24. Увеличение товарооборота было обеспечено ___________ счет роста стоимости 

экспорта ________ снижении импорта ______ 3%.

 
на    за    для    при

25. _______ условиям термина FAS  _________ продавца возлагается обязанность 

________ таможенной очистке товара _________ экспорта.

 

для    по    на    по    за

26. Мы рассмотрели вашу просьбу _________ предоставлении вам кредита _______ 

строительства гидроэлектростанции __________ вашей стране.

 

по    в    для    о

3. Выберите нужный союз. Обведите соответствующую букву на контрольном  листе.

27. Инкассовая операция банка в основном заключается в том, ____________ банк берет на себя организацию всего документооборота по акцепту.

а. что

б. чтобы
28. Банк, обслуживающий импортера, должен следить за тем, ___________ экспортеру вовремя была уплачена причитающаяся за товар сумма.

a.  что

б. чтобы
29. Типовой контракт может оказать существенную помощь тем, _______ начинает заниматься предпринимательской деятельностью.

а. кто

б. который

30. _________ контракт подписан лицом, не имеющим полномочий на его подписание, он, по общему правилу, не вступает в юридическую силу.

а. если

б. если бы

31. Контракт не утратит своей юридической силы, _________ в тексте контракта будет указание на конкретную цену.

а. если

б. когда

32. В случаях, ___________ заключается контракт об импорте ценного оборудования, статью об упаковке и маркировке необходимо расписать подробнее.

а. если

б. когда
33. Те, ______ заключает договор внешнеторговой купли-продажи, должны выбрать базисное условие поставки товара.

а. кто

б. который

34. _________ бартерный договор предполагает в сущности обмен товара на товар, а не на деньги, стоимость товара должна устанавливаться в предельно точной цифре.

а. благодаря тому, что

б. из-за того, что

в. несмотря ни то, что

35. __________ приступить к составлению контракта, необходимо собрать максимум информации о партнере и провести переговоры об условиях договора.

а. как только

б. прежде чем

в. после того как

4. Образуйте причастие от данного глагола. Согласуйте причастие с определяемым 

 словом. Напишите его на контрольном листе.

36. Экспортно-импортные операции обычно осуществляются в комплексе мероприятий, ______ транспортировку, экспедирование, хранение, страхование и пр.

обеспечивать

37. Во многих странах в последние годы приняты законы, ________ интересы потребителей и ___________ суровые санкции за их нарушения.

 


охранять




предусматривать

38. Поставщики обязаны выпускать в торговую сеть изделия, не __________ угрозу для жизни и здоровья людей.

 


представлять

39. Изготовитель должен информировать покупателя о всех возможных рисках, _______ с потреблением его изделий.

 


связать

5. Употребите действительное или страдательное причастие. Согласуйте его с определяемым словом. 

40. Счет «Лоро» - это счет, __________ банком-корреспондентом для защиты сумм, 

________ или __________ по поручению своего корреспондента.

открывающий - открываемый

выдающий – выдаваемый

получающий – получаемый

41. Счет «Лоро» может быть также корреспондентским счетом третьего банка, _______ у 

банка-корреспондента данного кредитного учреждения.

 

открывающий – открытый
42. Аккредитив представляет собой условное денежное обязательство банка, __________ 

им по поручению покупателя в пользу продавца, по которому банк, ________ счет, 

может произвести платежи продавцу.

выдававший – выдаваемый

открывший – открытый

6. Образуйте краткое причастие от глагола, данного после предложения. Согласуйте его с определяемым словом. 

43. Отзывный аккредитив может быть ________ или __________ банком-эмитентом в 

любой момент без предварительного уведомления бенефициара.

 

изменить



аннулировать

44. Безотзывный аккредитив, если _______ предусмотренные документы и ___________ 

все его условия, составляет твердое обязательство банка-эмитента.

 

предоставить



соблюсти

45. Переводной аккредитив – это аккредитив, который может быть полностью или 

частично _________ несколькими юридическими лицами.

 

использовать

46. Инкассо можно определить как поручение экспортера своему банку получить от 

импортера денежную сумму или подтверждение, что эта денежная сумма будет 

________ в установленный срок.

 

выплатить

47. Банк, обслуживающий импортера, должен следить за тем, чтобы экспортеру вовремя 

была __________ причитающаяся за товар сумма и инкассированные деньги 

__________ ему через обслуживающий его банк.

 

уплатить



перевести

7.  Употребите нужную форму деепричастия. 

48. _______ от покупателя требуемую сумму, банк покупателя перевел ее в банк продавца.

 

получая – получив

49. ___________ от продавца товаросопроводительные документы с инкассовым 

поручением, банк продавца направил их в банк покупателя.

 

принимая – приняв

50. __________ договор, продавец и покупатель могут договориться об установлении не 

«фиксированной», а «плавающей» цены.

 

заключая – заключив

51. ________ контракт, необходимо указать место и дату его подписания.



составляя –составив
52. __________ работу на незнакомом рынке, необходимо прежде всего обзавестись 

надежным посредником.

 

начиная – начав

8. Выберите нужное слово. Напишите его в правильной форме.

53. Парижский клуб – группа главных государств-кредиторов мира. Когда какая-либо 

страна-должник, которая _____________ трудности в сбалансированности платежного 

баланса, начинает проводить программу оздоровления экономики с помощью МВФ, то 

Парижский клуб совместно с данной страной вырабатывает соглашение, ______ 

перенести сроки выплаты ее внешнего долга.



испытывая


позволяя



испытывающий

позволяющий



испытан


позволен



испытывать


позволить

54. Клуб занимается проблемами международного долга, то есть внешней задолженности 

по кредитам, которые ____________ государствами или под их гарантию странам-

дебиторам.



предоставляя



предоставленный



предоставлен



предоставить

55. __________ 66 крупных западных банков-кредиторов, Лондонский клуб предоставлял 

СССР кредиты без гарантий своих правительств.



объединяя



объединенный



объединен



объединить

9. Употребите модальное слово или глагол. Напишите его в правильной форме.
56. Товар вы ___________ приобрести на складе нашей фирмы.



готов

мочь

необходимо

57. Мы не ____________ к сотрудничеству на ваших условиях.



готов

должен

мочь

58. Мы ____________ проинформировать вас о возникших затруднениях.



нужен

приходиться

должен

59. Нам _________информация об условиях деятельности на российском рынке.



приходиться

нужен

мочь

60. ____________сообщить вам, что дальнейшая наша совместная деятельность 

невозможна.



нужен

вынужден

необходимо

61. При продаже на условиях СИФ Продавец __________ взять на себя страховой полис и 

оплатить страховку.



мочь

должен

готов
62. После отгрузки товара Продавец _____________сообщить Покупателю дату отгрузки, 

название судна, порт назначения и номер сопроводительных документов.



готов

обязан

вынужден

10. Напишите правильный вид глагола.

63. Следует ___________, что договоренность, достигнутая с банковским 

консультативным комитетом, должна быть согласована с западными коммерческими 

банками.



отмечать

отметить

64. В ходе переговоров удалось __________ вопросы о кредитовании торговли на 

выгодных условиях.



решать

решить

65. Мы настаиваем, чтобы вы ____________ товары, качество которых неизменно было бы 

таким, как у образцов, представленных на выставке.



поставлять

поставить

66. До проведения очередной выставки следует ___________ объявления в 

специализированных изданиях.



размещать

разместить

67. Адресат изъявил желание, чтобы перевозка товаров _____________ Аэрофлотом 

регулярно.



осуществляться

осуществиться

68. Попробуйте ___________ с фирмами – смежниками о взаимной рекламе товаров.



договариваться

договориться

11. Напишите правильную форму слова «который».

69. Корреспондентский счет – это счет, на _____________ отражаются расчеты, _________ 

произведены одним кредитным учреждением по поручению и за счет другого.
70. Счет «Ностро» - это корреспондентский счет, по ________________ проводятся все 

операции по исполнению корреспондентом поручений банка.
71. В арбитражном решении должны быть указаны мотивы, на ________________ оно 

основано.
72. В качестве покрытия за долгосрочный кредит мы можем предложить ипотечное 

обязательство на нашу недвижимость в Москве, приблизительная стоимость 

__________ составляет нужную нам сумму.
73. Инкассовые поручения должны содержать полный адрес плательщика, по 

_________________должно быть сделано представление.
74. Свободная таможенная зона торгового типа создается на территории, через 
_____________ осуществляются регулярные международные перевозки грузов.
75. Свободные экономические зоны – это ограниченные территории, в ____________ 
созданы условия для иностранных и национальных предпринимателей.

Тест 4. Грамматика

Контрольный лист
фамилия_________________
дата___________________

имя _____________________ 
место проведения экзамена

страна___________________
_______________________
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	б
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	б
	

	11
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	б
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	б
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	а
	б
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	б
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	а
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	б
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	а
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	б
	

	33
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	б
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	б
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	37
	

	38
	

	39
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	43
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	45
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	47
	

	48
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	51
	

	52
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	54
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	58
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	61
	

	62
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	64
	

	65
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Тест 4. Грамматика

Ключи.


Максимальное количество баллов – 100.


Каждое тестовое задание 1-35, 43-47, 53-62 оценивается в 1 балл,


Каждое тестовое задание 36-42, 48-52, 63-75 – в 2 балла.
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	б
	

	7
	а
	б
	

	8
	а
	б
	

	9
	а
	б
	

	10
	а
	б
	

	11
	а
	б
	

	12
	а
	б
	

	13
	а
	б
	

	14
	а
	б
	

	15
	а
	б
	

	16
	а
	б
	

	17
	а
	б
	

	18
	с, по

	19
	в течение, от

	20
	в, по

	21
	через, после, на

	22
	в, для, при

	23
	на, по, за

	24
	за, при, на

	25
	по, на, но, для

	26
	о, для, в

	27
	а
	б
	

	28
	а
	б
	

	29
	а
	б
	

	30
	а
	б
	

	31
	а
	б
	

	32
	а
	б
	

	33
	а
	б
	

	34
	а
	б
	в

	35
	а
	б
	в

	36
	обеспечивающих

	37
	охраняющие, предусматривающие

	38
	представляющие

	39
	связанных

	40
	открываемый, выдаваемых, получаемых

	41
	открываемого

	42
	выдаваемое, открывший

	43
	изменен, аннулирован

	44
	предоставлены, соблюдены

	45
	использован

	46
	выплачена

	47
	уплачена, переведены

	48
	получив

	49
	приняв

	50
	заключая

	51
	составляя

	52
	начиная

	53
	испытывает, позволяющее

	54
	предоставлены

	55
	объединяя

	56
	можете

	57
	готовы

	58
	должна

	59
	нужна

	60
	вынуждены

	61
	должен

	62
	обязан

	63
	отметить

	64
	решить

	65
	поставляли

	66
	размещать

	67
	осуществлялась

	68
	договориться

	69
	котором, которые

	70
	которому

	71
	которых

	72
	которого

	73
	которым

	74
	которую

	75
	которых


Тест 5. Аудирование






Время – 45 минут.
Инструкция

Тест состоит из 5 частей и 11 тестовых заданий к ним.

Вам предлагается прослушать деловые разговоры в офисе, деловые разговоры по телефону, выступление, рекламы, бизнес-хронику.

Тексты звучат один раз.

После (или в процессе) прослушивания каждого текста фонограммы выполняйте задания.

Выберите правильное утверждение или ответ на вопрос, установите соответствие содержания текста данным после него фразам.

Работа выполняется на контрольном листе.

I.

Прослушайте разговор деловых партнёров в офисе. Выполните задание.

1. Что было целью встречи?


а. обсуждение текста контракта


б. подписание контракта


в. консультация с юристом

II.

Прослушайте телефонный разговор. Выполните задания

2. Кто звонил?


а. помощник директора Филатова Ирина Петровна.


б. Сигурский, представитель компании «Петерекс».


в. директор фирмы «Арс» Петров Алексей Иванович.

3. По какому вопросу состоялся телефонный разговор?


а. г-н Сигурский пригласил директора фирмы «Арс» на праздновании 

Нового года.


б. г-н Сигурский просил передать благодарность за своевременную поставку 

товара.


в. г-н Сигурский высказал готовность продлить договор на два года.

III.

Прослушайте выступление представителя фирмы «Кампина Мелкуни», которое 

состоялось на открытии выставки «Голландские компании на российском рынке».  

Определите, соответствуют ли фразы содержанию выступления.

Фразы
4. а. Компания «Кампина Мелкуни» является крупнейшим предприятием по 

  производству мясных продуктов в Европе.

 б. «Кампина» специализируется на производстве молока и молочных продуктов.

5. а. Россия является потребителем молочной продукции компании «Кампина»

 б. Йогурты под маркой «Фрутти» не известны московским потребителям.

6. а. Голландская компания планирует открыть фабрику по производству йогуртов под 

  Москвой.

 б. Компания «Кампина» знакомит москвичей со своей новой продукцией.

IV.

Прослушайте рекламу. Выполните задания.

7. Московский Центр международной торговли


а. сдает в аренду офисы



б. арендует офисы



в. продает площадь под офисы



г. приобретает площадь под офисы
8. «Деловой круг» - это:


а. новый торговый центр


б. новое печатное издание


в. страховое агентство


г. форум производителей новых товаров.
9. Вы хотите устроить приём по случаю презентации вашей компании. Выберите нужный вам телефон.

V.
Прослушайте бизнес-хронику и данные после неё фразы. Определите, соответствуют ли 
они содержанию бизнес-хроники.

1.

Этические стандарты бизнеса

О проблемах этики бизнесмена и её значении для развития деловых отношений между Россией и зарубежными странами говорили участники международной конференции, которая состоялась в августе 2001 года в Москве.

Её название говорит само за себя: «Бизнес и культура мира: репутация отечественного предпринимательства и образ России в III тысячелетии».

Организатор конференции – ТПП – Торгово-промышленная палата России.

В конференции приняли участие более 300 участников – бизнесмены, промышленники, администраторы из всех регионов России и зарубежных стран.

Директор информационного центра ООН сообщил, что между ООН и лидерами мирового бизнеса заключен глобальный пакт. Согласно этому соглашению лидеры мирового бизнеса будут соблюдать права человека, экологические стандарты и стандарты трудовых отношений.

Фразы

10. а. Конференция «Бизнес и культура мира» проходила в информационном центре ООН.


 б.  Конференцию организовала Торгово-промышленная палата России.


 в.  В конференции участвовали только российские предприниматели.

2.

Малый бизнес в России

Выступая 2 октября в Торгово-промышленной палате, министр экономического развития и торговли заявил, что российское правительство намерено всеми способами поддерживать  развитие малого бизнеса.

Поставлена задача создания условий для перетока капитала из одной сферы в другую. Будут устранены все барьеры, мешающие свободной конкуренции.

Будет упрощен процесс оформления инвестиционных проектов.

Министр назвал невозможной ситуацию, когда оформление занимает почти 1 год и требует свыше 1 тысячи согласований и решений.

Однако, одновременно будет усилен контроль за нелегальной торговлей, уклонением от уплаты налогов.

Государство готово финансировать пилотные региональные проекты, главные инвестиции будут направлены на обучение предпринимателей.

Фразы

11. а.  Государство ещё не готово поддерживать малый бизнес.

б. Главное – ликвидировать всё, что мешает свободной конкуренции.

в. Сейчас можно очень быстро и легко оформить любой инвестиционный проект.

Тексты для фонограммы

I.

Прослушайте разговор деловых партнёров в офисе. Выполните задание.

-Добрый вечер, господин Вульф! Проходите, садитесь, пожалуйста.

-Здравствуйте, госпожа Шведова. Наконец-то мы встретились. А то все только по телефону, да по телефону.

- Я тоже рада с вами познакомиться лично. Мы ведь уже начали наше сотрудничество полгода назад, но встретиться никак не удавалось. Так… Что я могу  вам предложить: чай, кофе? Или для знакомства что-нибудь покрепче? Коньяк, виски, водку?

- Спасибо. Но, пожалуй, кофе и, если можно, минеральную воду.

- Конечно, конечно. Танечка! Будьте добры, кофе, чай и минералку. Итак, господин Вульф…

- Можно просто Питер.

- Прекрасно. И меня называйте Светлана.

- Хорошо. Значит, так. Я, как мы договорились, привез текст контракта. Мы его обсудили с юристом, нашими финансистами и я готов его подписать.

- Очень хорошо. Мы тоже получили все ваши предложения и изменения и согласны с ними. Мы готовы подписать контракт. Кстати, вы надолго в Москву?

- Я планирую быть до субботы.

- Прекрасно, значит, у вас есть три дня. Мы хотели бы вам предложить интересную культурную программу на пятницу. Согласны?

- С большим удовольствием.

Выполняйте задание

II.

Прослушайте телефонный разговор. Выполните задания

- Алло! Фирма «Арс». Добрый день.

- Простите, с кем я говорю?

- Это помощник директора, Филатова Ирина Петровна. А ваша фамилия, простите?

- Сигурский. Компания «Петерекс». Госпожа Филатова, я не мог бы поговорить с вашим директором?

- К сожалению, господин Сигурский, он уехал в банк и сегодня его уже не будет. Что-нибудь ему передать?

- Ну, во-первых, благодарность за своевременное выполнение нашего заказа.

- Приятно слышать. Спасибо.

- Затем мы готовы продлить наш договор ещё на два года. Но туда мы хотим внести некоторые изменения. Мы пришлём вам наш текст договора факсом.

- Очень хорошо.

- И, наконец.  Самые добрые пожелания и поздравления с Новым годом!

- И вам также. Передайте всем вашим сотрудникам наши новогодние поздравления.

- Всего доброго.

- До свидания.

Выполняйте задание

III.

Прослушайте выступление представителя фирмы «Кампина Мелкуни», которое 

состоялось на открытии выставки «Голландские компании на российском рынке».  

Определите, соответствуют ли фразы содержанию выступления.

Уважаемые дамы и господа!

Разрешите мне сказать несколько слов о компании «Кампина Мелкуни», в которой я работаю более 10 лет. «Кампина Мелкуни» - одно из крупнейших кооперативных  предприятий по производству молочных продуктов в Европе. Она ведёт своё начало от молочных  ферм, основанных в Голландии в конце 19 века.

Сегодня «Кампина» специализируется на развитии, производстве, продажах и распространении молока и молочных продуктов.

Сейчас Россия является одной из стран, в которую «Кампина»  экспортирует свои молочные продукты.

Йогурты длительного срока годности под торговой маркой «Фруттис» пользуются большим успехом в Москве. Я думаю, что вы хорошо знаете эту марку.

В 2000 году была открыта фабрика по производству йогуртов под Москвой.

Сейчас мы расширяем ассортимент товаров, продаваемых в России.

Приглашаем вас в зал, где вы можете познакомиться с нашей новой продукцией.

Выполняйте задание

IV.

Прослушайте рекламу. Выполните задания.

Московский  Центр международной торговли сдает в долгосрочную аренду офисы площадью от 50 до 1000 квадратных метров.

По вашему желанию офисы могут быть оборудованы современной оргтехникой и средствами связи.

К вашим услугам в центре международной торговли – конгресс-холл, сервис-центр, банки, отделения авиакомпаний и туристических фирм.

Выполняйте задание
С января 2002 года выходит в свет финансово-экономический бюллетень  «Деловой круг». Это наиболее важная информация о новостях деловой жизни России. Это новости, репортажи, интервью, анализ. Это возможность найти деловых партнеров в России. Это уникальная возможность рассказать о своей продукции потенциальным потребителям. «Деловой круг» расширит горизонты вашего бизнеса.

Выполняйте задание

9. Вы хотите устроить приём по случаю презентации вашей компании. Выберите нужный вам телефон.


а. «Альфа-блок»: покупка и продажа квартир, жилых помещений и помещений под офис. Наш телефон: 116-20-50


б. Приглашаем в новый ресторан «Асоль». Восточная и европейская кухня. Вечером оркестр, дискотека. Уютные кабинеты. Запишите наш телефон: 591-16-62.


в. Центр международной торговли предлагает проживание в гостинице, аренду залов для конференций, ресторанное обслуживание юбилеев, презентаций, праздников.

Телефон: 227-59-16

Выполняйте задание
V.

Прослушайте бизнес-хронику и данные после неё фразы. Определите, соответствуют ли 

они содержанию бизнес-хроники.

1.

Этические стандарты бизнеса

О проблемах этики бизнесмена и её значении для развития деловых отношений между Россией и зарубежными странами говорили участники международной конференции, которая состоялась в августе 2001 года в Москве.

Её название говорит само за себя: «Бизнес и культура мира: репутация отечественного предпринимательства и образ России в III тысячелетии».

Организатор конференции – ТПП – Торгово-промышленная палата России.

В конференции приняли участие более 300 участников – бизнесмены, промышленники, администраторы из всех регионов России и зарубежных стран.

Директор информационного центра ООН сообщил, что между ООН и лидерами мирового бизнеса заключен глобальный пакт. Согласно этому соглашению лидеры мирового бизнеса будут соблюдать права человека, экологические стандарты и стандарты трудовых отношений.

Фразы

10. а. Конференция «Бизнес и культура мира» проходила в информационном центре ООН.


 б.  Конференцию организовала Торгово-промышленная палата России.


 в.  В конференции участвовали только российские предприниматели.

2.

Малый бизнес в России

Выступая 2 октября в Торгово-промышленной палате, министр экономического развития и торговли заявил, что российское правительство намерено всеми способами поддерживать  развитие малого бизнеса.

Поставлена задача создания условий для перетока капитала из одной сферы в другую. Будут устранены все барьеры, мешающие свободной конкуренции.

Будет упрощен процесс оформления инвестиционных проектов.

Министр назвал невозможной ситуацию, когда оформление занимает почти 1 год и требует свыше 1 тысячи согласований и решений.

Однако, одновременно будет усилен контроль за нелегальной торговлей, уклонением от уплаты налогов.

Государство готово финансировать пилотные региональные проекты, главные инвестиции будут направлены на обучение предпринимателей.

Фразы

11. а.  Государство ещё не готово поддерживать малый бизнес.

б. Главное – ликвидировать всё, что мешает свободной конкуренции.

в. Сейчас можно очень быстро и легко оформить любой инвестиционный проект.

Тест 4. Аудирование

Контрольный лист
фамилия_________________
дата___________________

имя _____________________ 
место проведения экзамена

страна___________________
_______________________
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Тест 4. Аудирование

Ключи.


Максимальное количество баллов – 100.


каждое тестовое задание 1-3 оценивается по 5 баллов,


каждое тестовое задание 4-8 – по 10 баллов,


тестовое задание 9 – по 5 баллов,

задания 10-11 – по 15 баллов.
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Тест 5. Говорение.

Инструкция

Время выполнения – 15 минут на подготовку, 20 минут на ответ.

Вам предлагаются 2 тестовых задания.

Задания включают в себя описание ситуации, коммуникативную задачу, программу речевого поведения.

1.

Вы представитель фирмы, которая хочет заключить сделку с российской фирмой на продажу своего товара.

Вы пришли на деловую встречу с российскими партнерами.

Программа

1. Начните деловую встречу со светской беседы (погода, настроение, семья, увлечения).

2. Перейдите к деловой части разговора. Сформулируйте вопросы, которые вы хотите обсудить: условия договора купли-продажи: объём сделки, цена товара, количество товара, скидки, форма оплаты.

3. Убедите партнера в том, что предлагаемый вами товар отвечает своей цене.

4. Пойдите на уступки (цена вашего  товара может включать стоимость перевозки, страховки).

5. Закончите беседу, выразив надежду, что вам удалось договориться по всем вопросам.

2.

Вы работаете на фирме.

Руководитель вашей фирмы дал вам поручение собрать информацию о российской фирме, с которой ваша фирма хотела бы установить деловые отношения.

Вы выполнили это поручение и докладываете руководителю.

Программа
1. Расскажите,

- когда была создана российская  фирма


- каков её уставной капитал


- какое место она занимает на российском рынке по интересующему вас товару


-кому продаёт товар


- по какой цене


- на каких условиях

2. Сделайте вывод,

- надёжна ли эта фирма как деловой партнер


- ваши аргументы

3. Сообщите источники вашей информации.

Аудио тест:
http://old.pushkin.edu.ru/cont/300/30/busb2.mp3
_____________________________________________________________________________

Средний уровень (В2). Образец


